Barbara Celinska

F R m N Oowo

Kuuuaksl!




© Barbara Celinska. All rights reserved.

Redakcja jezykowa: Maria Szewczyk

Projekt oktadki i ilustracje: Barbara Celirnska

ISBN 978-83-943137-2-2

T5BM 978-85-943137-2-2

]

AR3945313722

Wydawnictwo Wymownia
Koérnik 2015

www.wymownia.pl

Kup ksiazke


http://sensus.pl/page354U~rt/e_1u01_ebook

Trawa rosngca swobodnie potrafi urosngé bardzo wysoko. Jest zielona, soczysta, a jej
widok napawa spokojem. Maty, piekny ptaszek siedziat i cieszyt sie owg harmonijna zielenig,
gdy wtem pomiedzy Zdzbtami pedem btyskawicy cos przemkneto i catkowicie zburzyto mity

dla oka pejzaz oraz spokdj duszy malucha.

Nieznana istota turlafa sie z pagdrka i pedzita przez cate gospodarstwo, zwracajac na
siebie powszechng uwage. Gdy wykulata sie wreszcie z trawy, mozna byto jg zobaczyé. O ile
sam ruch w bujnej gestwinie wywotywat po prostu zdziwienie, o tyle odkrycie, co éw chaos
wywotuje, stato sie sensacjg. Stworzenie, ktéremu kazdy przygladat sie z wybatuszonymi
oczyma, miato bowiem bardzo nieokreslone ksztatty. To znaczy ksztatt byt znajomy i catkiem
mozliwy do zdefiniowania, a mimo to nie byto wiadomo, jakie zwierze czy tez roslina moze

tak witasnie wygladaé. Zjawisko byto zatem okragte, a niekiedy, gdy sie nie poruszato,
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przybierato postac jajka. Przemieszczac sie, jak juz wiemy, potrafito zadziwiajaco szybko —
kiedy spadato z gory. Samo z siebie natomiast wykonywato ruchy dos$¢ slamazarne, gdyz byto
bardzo, ale to bardzo leniwe. W trakcie tego nader interesujgcego turlania do stworzenia
przyklejato sie niemalze wszystko, co lezato na drodze. W efekcie istota ta byta kulka
oblepiong ziemig, mchem i rozmaitymi szczgtkami roslin. Wiadomo wiec réwniez, ze byta
ona lepka.

Mato ktéry mieszkaniec Farminkowa miat odwage zblizy¢ sie do przybysza. To, co
obce, budzi bowiem czesto obawy. Zwierzaki z zagrody znaty sie od bardzo dawna, zyty
w zgodzie i niewiele byto zdarzen zdolnych zaktdci¢ ich spokdj. Byty wsréd nich zwierzeta
wieksze — takie jak konie i krowy, zwierzeta sredniej wielkosci — na przyktad swinie, owce czy
psy, zwierzatka stosunkowo mate — kroliki lub koty, jeszcze mniejsze byty ptaki, a najmniejsze
roznego typu robaczki — zuki, biedronki czy pasikoniki. Mozna by przypuszczaé, ze tak
réoznorodny zwierzyniec nie znajdzie ze sobg wspdlnego jezyka, ze konia niewiele bedzie
obchodzito zycie ptakdw, a kota mata myszka zainteresuje tylko wéwczas, gdy bedzie gtodny.
Nic bardziej mylnego. Trzeba wam wiedzie¢, ze Farminkowo to kraina, gdzie do gtosu
dochodzg nie tylko zwierzeta. Najdrobniejsze zdzbta trawy szepcg swe historie, a wiatr
powtarza je gtosno i roznosi po catej zagrodzie. Opowiesci te uktada w melodyjne piosenki
najstarszy mieszkaniec Farminkowa — pan Szyszek. Ta poczciwa sosna, ktérej lat nikt nie
zliczy, przechowuje w swej pamieci dzieje wszystkich mieszkaricdw krainy i chetnie dzieli sie
nimi z kolejnymi pokoleniami. Dzieki temu krowy znajg zycie pasikonikéw, slimaki wiedzg co
nieco o krolikach, a nietoperze potrafig wyobrazic¢ sobie zycie lisa. Piesni roznoszg sie po catej

farmie. Gdy tylko przekroczymy jej granice, ustyszymy $piew.

The farm is our Home,
Come here and see the sun!
Animals live here,

Happiness is so near!

O pojawieniu sie okragtego przybysza wiedzieli juz wszyscy. Nie mogli jednak ustalié,
kim lub moze raczej czym on wiasciwie jest. Jabtkiem, ktére spadto zbyt daleko od jabtoni
i nie moze znalez¢ drogi powrotnej? Kiebkiem owczej wetny, ktéora nie chciata zostac

przerobiona na sweter i data sie porwaé przez wiatr? A moze przybyszem z innej planety?
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Nawet Szyszek przygladat sie temu nowemu zjawisku ze zdziwieniem i zanucit dla niego

piosenke:

Who are you, little friend?
Aren't you heaven-sent?
Who are you, little friend?

Where is your native land?

Pan Sosna byt bardzo kulturalny i wiedziat, ze zanim zacznie sie kogo$ wypytywac
o cokolwiek, dobrze jest sie najpierw przedstawi¢ i powiedzie¢ kilka stéw o sobie. To
niegrzeczne zaczynaé¢ rozmowe od dociekliwych pytan, ktdre, nie da sie ukry¢, Szyszek
bardzo chciat zada¢. Gdy zatem tajemnicza kulka pokulata sie w kierunku pnia madrej sosny,
Szyszek rozpoczat od przedstawienia sie przybyszowi.

—Hello! I’'m Szyszek — powiedziat z uprzejma mina.

— Kuuuaks! —rozlegta sie odpowiedz.

Szyszek nie byt pewien, czy nieznajomy go zrozumiat, powtdrzyt wiec powitanie
i znéw sie przedstawit:

—Hello! I’'m Szyszek. — Zapytat tez obcego o jego imie: — What’s your name?

— Kuuuaks!

Zdumiony Pan Sosna nie zdazyt dodac nic wiecej, bo kulka poturlata sie w strone lisci
kapusty. Stare drzewo dtugo zastanawiato sie nad pochodzeniem nieznajomego. Szyszek sam
przybyt tu z odlegtych stron i znat wiele jezykdw, réwniez jezyki zwierzat, jednak to, co
ustyszat, zupetnie nie pasowato do ksztattu, jaki przed sobg zobaczyt. Myslat wiec dalej

i Spiewat pod nosem:

Who are you, little friend?
Aren't you heaven-sent?
Who are you, little friend?

Where is your native land?

Wsrod lisci kapusty przybysz natrafit na Slimaka. Ten zdziwit sie, gdyz byt przekonany,

7ze ma przed sobg swojego krewnego. Slimak znat historie swoich nieszczedliwych braci
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i sidstr, ktérzy — pozbawieni muszli — musieli juz zawsze gotym ciatem petzaé po brudnej
glebie. Taki slimak po prostu ktéregos razu wychodzi z muszli na spacer, ale udaje sie w zbyt
dalekg podréz. Wedréwka w jedna i drugg strone trwa tak dtugo, ze muszla zdaza znikngc
z miejsca, w ktédrym zostata pozostawiona. To okragte biedaczysko, zdaniem troskliwego
$limaka, musiato straci¢ swojg muszle juz dawno temu. Do tego wrazliwego, lepkiego ciatka
poprzyklejato sie tyle brudu, ze nie mogto juz dalej normalnie petzac. Przybysz wymagat wiec
natychmiastowej pomocy. Slimak pokulat kulke pod li$¢ kapusty, w ktérym zgromadzito sie
duzo deszczowki, a nastepnie, wytezajgc wszystkie swoje sity, przechylit lis¢ i wylat z niego
wode, myjac przy tym dziwne stworzenie. Pod warstwa brudu zobaczyt skére nieokreslonego
koloru. To wiec musiat by¢ jego rodak slimak! Gdy juz mniej wiecej go umyt, wyszedt
z wtasnej muszli i zaprosit do niej swego goscia. Ten jednak stat w miejscu bez ruchu. Slimak
prébowat go wiec poturla¢ w strone wejscia do wtasnego domu, ale przybysz nadal ani
drgnat.

»Hmm — pomyslat poczciwy slimak.— Moze ma ktopot, by tam wejs¢. Przeciez tak
dtugo przebywat poza muszlg. Gdy jednak znajdzie sie w srodku, od razu wysunie noge
i utozy sie wygodnie — przeciez ciato slimaka w zetknieciu z muszlg robi to automatycznie,
bez zadnej pomocy”.

Po tych rozwazaniach slimak odsunat sie od przybysza, wziagt rozped — o ile slimaki
mogg wzigé rozped — i catym ciezarem swego ciata natart na kulke, wciskajac jg tym samym
do muszli. Zmeczony tym niecodziennym dla slimaka czynem, ale przy tym niezmiernie
uradowany, przycupnat przy muszli i czekat, az towarzysz wreszcie sie rozwinie, wsunie noge
do muszli, a gtowe wystawi na zewnatrz. Tymczasem stato sie cos zupetnie innego: muszla
zaczeta sie turla¢, tak jak poprzednio jej okragly gos$é. Tru, tru, tru i kulka w muszli odturlata
sie tak daleko, ze Slimak, ktéry pozostat teraz bez domu, nie mégt jej dogoni¢. Nowy lokator
zatykat sobg caly otwdr nowego lokum, jednak wcale nie wyciggnat nogi ani nie pokazat
glowy.

—So it’s not a snail — powiedziat rozbawiony tym widokiem Szyszek. Stato sie bowiem
jasne, ze gos¢ przybyty do Farminkowa nie jest slimakiem. Pozostato teraz pytanie, jak
wydoby¢ go z muszli. Z pomoca przyszedt energiczny rak, obserwujacy cate zdarzenie
z brzegu stawu. Gdy tylko przybysz poturlat sie w poblize wody, rak chwycit muszle w swe

szczypce i jednym silnym uszczypnieciem wyciggnat kulke ze srodka.
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— Kuuuuuuuaks!!! — rozlegt sie peten bolesci krzyk uszczypnietego w tylng czes¢

stworzenia.

Rak natychmiast je puscit, ale jego zamaszysty ruch szczypcami sprawit, ze gos¢ wpadt
do stawu. Jak sie okazato, w stawie nie byt w stanie sie turla¢, zatem dryfowat bezradnie od
jednego liscia nenufaru do drugiego. Rak i inne istoty Zyjgce w wodzie mogly go teraz
obserwowac i wypytywac o wszystko, gdyz przybysz nie moégtim sie wymkngé.

—Are you a snail? — zapytaty go ryby.

— Kuuuaks! — padta odpowiedz.

Nie byt zatem, jak juz wiemy, slimakiem.

—Are you a fish?

— Kuuuaks!

Nie byt wiec ryba.
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